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Résumé : La question de la traduction, au sens courant du terme, est fondamentale. Le défaut
d’attention aux problèmes de traduction est la règle plutôt que l’exception chez les chercheurs. Le
problème n’est pas seulement celui des concepts et de leur traduction, mais de la façon dont ces
concepts s’élaborent dans la construction même du texte et dans la façon dont l’argumentation est
conduite.
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